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DE: 
Bi�e bewahren Sie diese Anleitung zur späteren Verwendung auf. 
WARNUNG! Der Au�au ist von einem Erwachsenen durchzuführen.  
VERWENDUNG UND PFLEGE DES PRODUKTS: 

Befes�gen Sie das Produkt an der Wand, bevor Sie es verwenden. 
Das Befes�gungsmaterial kann sich mit der Zeit lockern. Damit Kinder keine Bestandteile en�ernen können und die 
Funk�onsfähigkeit des Produkts erhalten bleibt, sollten Sie regelmäßig alle Schrauben überprüfen und festziehen. 
Achten Sie jedoch darauf, dass Sie sie nicht zu stark anziehen. 

Lose Einzelteile stellen eine Ers�ckungsgefahr für Kinder unter 3 Jahren dar. 

CZ: 
Tento návod si uschovejte k pozdějšímu použití. 
VAROVÁNÍ! Montáž smí provádět pouze dospělí.  
POUŽÍVÁNÍ A PÉČE O VÝROBEK: 

 Před použi�m výrobek připevněte ke stěně. 
 Upevňovací materiál se může časem uvolnit. Abyste zabránili dětem v demontáži součás� a zajis�li funkčnost 

výrobku, měli byste pravidelně kontrolovat a dotahovat všechny šrouby. Dbejte však na to, abyste je neutáhli příliš 
silně. 

Uvolněné jednotlivé čás� představují pro dě� do 3 let nebezpečí udušení. 

SE: 
Spara denna informa�on för fram�da behov. 
VARNING! Får endast monteras av en vuxen person.  
ANVÄNDNING OCH SKÖTSEL AV PRODUKTEN: 

 Fäst produkten på väggen innan du använder den. 
 Fästmaterial kan lossa e�er en viss �d. För a� förhindra a� barn tar bort komponenter och för a� säkerställa a� 

produkten förblir fungerande bör du regelbundet kontrollera och dra åt alla skruvar. Observera dock a� inte dra åt 
dem allt för hårt. 

Lösa delar utgör en kvävningsrisk för barn under 3 år. 

SK: 
Odložte si tento návod, aby ste si ho mohli v prípade potreby znova prečítať. 
VAROVANIE! Montáž musí vykonávať dospelá osoba.  
POUŽITIE A ÚDRŽBA VÝROBKU: 

 Pred použi�m výrobok pripevnite na stenu. 
 Upevňovací materiál sa môže časom uvoľniť. Mali by ste preto pravidelne kontrolovať, či sú skrutky do�ahnuté tak, 

aby ich de� nemohli odstrániť a aby nebola narušená funkčnosť výrobku. Dbajte však na to, aby ste ich nedo�ahli 
príliš silno. 

Uvoľnené diely predstavujú nebezpečenstvo udusenia pre de� mladšie ako 3 roky.



SI: 
Ta navodila shranite za poznejšo uporabo. 
OPOZORILO! Montažo lahko izvede samo odrasla oseba.  
UPORABA IN NEGA PRODUKTA: 

 Pritrdite izdelek na steno, preden ga pričnete uporablja�. 
 Material za pritrjevanje se lahko sčasoma zrahlja. Da otroci ne bi odstranili kakšnega 

sestavnega dela in da zagotovite pravilno delovanje izdelka, redno preverite in privijte vse 
vijake. Pri tem pazite, da jih ne zategnete premočno. 

Nepritrjeni sestavni deli predstavljajo nevarnost zadušitve za otroke, mlajše od treh let. 

HU: 
Őrizze meg ezt az útmutatót későbbi használatra. 
VIGYÁZAT! Az összeszerelést csak felnő� végezhe�.  
A TERMÉK HASZNÁLATA ÉS KARBANTARTÁSA: 

 Használat elő� rögzítse a terméket a falhoz. 
 A rögzítőanyag idővel meglazulhat. Annak érdekében, hogy a gyermekek ne tudják eltávolítani 

az alkatrészeket, és hogy a termék működőképes maradjon, rendszeresen ellenőrizze és húzza 
meg az összes csavart. Ügyeljen azonban arra, hogy ne húzza meg őket túlságosan. 

A laza részek fulladásveszélyt jelentenek 3 év ala� gyermekek számára. 

HR: 
Spremite ovu uputu za kasniju uporabu. 
UPOZORENJE! Sastavljanje proizvoda mora izvrši� odrasla osoba.  
UPORABA I ODRŽAVANJE PROIZVODA: 

 Prije uporabe pričvrs�te proizvod za zid. 
 Pričvrsni materijal može s vremenom olabavi�. Redovito provjeravajte i pritegnite sve vijke 

kako biste spriječili da djeca uklanjaju sastavne dijelove te osigurali funkcionalnost proizvoda. 
Među�m, obra�te pažnju na to da ne pritegnete vijke prejako. 

Labavi pojedinačni dijelovi predstavljaju opasnost od gušenja za djecu mlađu od 3 godine. 

BG: 
Моля запазете инструкциите за по-късно ползване. 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Сглобяването трябва да се извърши от възрастен.  
УПОТРЕБА И ГРИЖА ЗА ПРОДУКТА: 

 Прикрепете продукта към стената, преди да го използвате. 
 Крепежният материал може да се разхлаби с течение на времето. За да предотвратите 

демонтирането на компоненти от деца и за да гарантирате, че продуктът остава 
функционален, трябва редовно да проверявате и затягате всички винтове. Уверете се 
обаче, че не ги затягате прекалено много. 

Свободните отделни части крият опасност от задушаване за деца под 3-годишна възраст. 

RO: 
Vă rugăm să păstrați aceste informații pentru o u�lizare ulterioară. 
AVERTISMENT! Produsul trebuie asamblat de către un adult.  
UTILIZAREA ȘI ÎNGRIJIREA PRODUSULUI: 

 Fixați produsul pe perete înainte de a-l u�liza. 
 Materialul de fixare se poate slăbi în �mp. Pentru a împiedica copiii să îndepărteze 

componentele și pentru a vă asigura că produsul rămâne funcțional, trebuie să verificați și să 
strângeți periodic toate șuruburile. Cu toate acestea, asigurați-vă că nu le strângeți prea tare. 

Elementele nefixate reprezintă un pericol de sufocare pentru copiii sub 3 ani. 

RS: 
Molimo vas da ovo uputstvo sačuvate za kasniju upotrebu.  
UPOZORENJE! Sastavljanje mora da izvede odrasla osoba.  
UPOTREBA I NEGA PROIZVODA: 

 Pre upotrebe pričvrs�te proizvod na zid. 
 Materijal za pričvršćivanje tokom vremena može da se olabavi. Da bi se osiguralo da deca ne 

mogu da uklanjanju komponente i da bi se održala funkcionalnost uređaja, sve zavrtnje 
redovno treba proverava� i zateza�. Među�m, vodite računa da ih ne pritežete suviše jako. 

Nemon�rani pojedinačni delovi opasnost od gušenja za decu mlađu od 3 godine. 

FR : 
Veuillez conserver ce mode d'emploi pour référence ultérieure. 
AVERTISSEMENT ! Le montage doit être réalisé par un adulte.  
UTILISATION ET ENTRETIEN DU PRODUIT : 

 Fixez le produit au mur avant de l'u�liser. 
 Les fixa�ons peuvent se desserrer au fil du temps. Pour éviter que les enfants n'enlèvent des 

éléments et pour préserver le bon fonc�onnement du produit, vérifiez et serrez régulièrement 
toutes les vis. Veillez toutefois à ne pas les serrer trop fort. 

Les pièces desserrées présentent un risque d'étouffement pour les enfants de moins de 3 ans. 


